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ROZDZIAL PIERWSZY

Kilraven nie znosit porankow, a juz szczeg6lnie wtedy,
kiedy zmuszony byt do wzigcia udzialu w $wiateczne;j
imprezie 1 wymiany prezentow. Razem z innymi policjan-
tami, strazakami i pracownikami pogotowia z Jacobsville
w Teksasie ciagnat losy przy wielkiej choince ustawionej
w Centrum Stuzb Ratowniczych, a dzi§ nadeszla chwila
rozpakowywania anonimowych podarunkow.

Saczac kawe na posterunku, marzyl, zeby wykrecic sig
od przyjecia. Dostrzegl domys$lny usmieszek Casha Grie-
ra, ale postanowit go zignorowac.

Swieta byly dla niego bolesnym czasem. Przywoltywa-
ly wspomnienia sprzed siedmiu lat, kiedy jego zycie legto
w gruzach. Wciaz przesladowaly go koszmary. Gdy tylko
zamykat oczy, tamte chwile wracaly. Kilraven tak czgsto,
jak sie dalo, brat dodatkowe dyzury i zastgpowat kolegow,
ktérzy w $§wiatecznym okresie chcieli wykorzysta¢ urlo-
py. Pograzal si¢ w pracy, nienawidzil wolnych dni, nie
lubil wlasnego towarzystwa, ale jeszcze gorzej znosit
publiczne zgromadzenia. W dodatku ten dzien zaczal si¢
zle. Musial odda¢ swojego wielkiego, puchatego
chow-chow, bo w jego mieszkaniu w San Antonio, dokad
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niedlugo wracal, nie wolno byto trzymac¢ zwierzat. Na
szczg$cie mial pewno$¢, ze Bibb trafi w dobre rece.
Chtopiec z sasiedniego domu niedawno stracit swojego
pupila, a bardzo lubit psa Kilravena. To byto jak zrzadze-
nie opatrznosci, ale i tak bolato.

A teraz oczekiwano, ze wezmie udzial w idiotycznym
przyjeciu i1 bedzie zachwycal si¢ durnymi prezentami.
Dostanie krawat, ktérego nigdy nie wlozy, albo koszulg za
mala o dwa rozmiary. W gr¢ mogla tez wchodzi¢ ksiagzka,
ktorej nigdy nie przeczyta. Ludzie zwykle wrgczali takie
prezenty, jakie sami chcieliby otrzymac. Rzadko kiedy
kto$ potrafit zdoby¢ si¢ na to, by zastanowi¢ si¢ cho¢ przez
chwilg i kupi¢ co$, co sprawi przyjemno$¢ drugiej osobie.

W swojej pracy — prawdziwej pracy, a nie w roli
malomiasteczkowego policjanta, czego wymagala tajna
operacja w potudniowym Teksasie, blisko granicy z Mek-
sykiem — Kilraven czegsto nosil garnitur. Tutaj nigdy.
Krawat bgdzie stratg pienigdzy. Byl jednak pewien, ze to
bedzie krawat. Nie cierpiat ich.

— Moze niech mnie od razu powiesza i podpala — wark-
nal, spogladajac nieprzychylnie na kolegg.

— Swigteczne imprezy sa fajne — odpart Cash. — Musisz
tylko wezu€ si¢ w nastrdj. Sze$¢ czy siedem piw powinno
wystarczyc¢.

— Ja nie pij¢ — przypomniat szefowi, oczywiscie tym-
czasowemu szefowi.

— Popatrz, jaki zbieg okolicznos$ci. Ja tez nie!

— To po co idziemy na zabawe, skoro zaden z nas nie
gustuje w zalewaniu paly?

— Po pierwsze i tak nie bedzie alkoholu, a po drugie, to
dobre dla stosunkdéw towarzyskich.

— Nie miewam stosunkow i1 nienawidz¢ towarzystwa
— odburknat Kilraven.



— Przeciez widujesz si¢ ze swoim przyrodnim bratem,
Jonem Blackhawkiem, z macocha podobno tez — przypo-
mnial przebiegle, ale Kilraven tylko si¢ krzywil. — Daj
spokoj. To tylko godzina czy dwie. Nie chcesz chyba
popsu¢ ludziom $wiat.

— Wiasnie ze chcg.

— Winnie Sinclair bedzie zrozpaczona, jesli nie przy-
jdziesz. 1 tak zaraz wyjezdzasz do San Antonio. Zrdb
dziewczynie przyjemnos$¢.

Kilraven nie odpowiedzial, tylko zadumany spojrzat
w okno. Sznur samochoddéw ciagnal wokot miejskiego
ronda, na $rodku ktérego pysznila si¢ ogromna choinka
oraz Swiety Mikolaj z saniami zaprzezonymi w renifery.
Migdzy latarniami rozpig¢to kolorowe tancuchy i sznury
lampek. Na posterunku réwniez stalo drzewko, choé
akurat tu dekoracje byly wielce oryginalne. Wesota ekipa
przystroita choinke¢ kajdankami, miniaturowymi pistole-
tami i replikami policyjnych samochodow. Wsrédd galezi,
zamiast lancucha, potyskiwatla policyjna tasma.

Kilraven nie mial ochoty mys$le¢ o Winnie Sinclair.
W ostatnich miesigcach w niewytlumaczalny sposob
wtargnela w jego zycie, zawlaszczyla ta czastka, z ktorej
ci¢zko mu bylo zrezygnowac. Problem w tym, ze Winnie
tak naprawd¢ go nie znala i nic nie wiedziala o jego
przesztosci. Kto§ musiat jej jednak co$ napomkna¢, bo
niesmiale usmiechy i ukradkowe spojrzenia, ktore mu
posytata, urwaly si¢ jak nozem ucial. Teraz, kiedy rozma-
wiali, byla grzeczna i oficjalna. Rzadziej tez ja widywal.
Sam zreszta nie byt pewien, czy chcialby to zmieni¢. Skoro
narzucita dystans, méj wyjazd mniej ja dotknie, uznal.

— Coéz, myslg, ze kilka kolgd nie powinno mi nadmier-
nie zaszkodzi¢ — skapitulowatl w koncu z cigzkim wes-
tchnieniem.



— Swietnie. Poprosze sierzanta Millera, zeby zaspie-
walt ci t¢, ktorg skomponowat specjalnie dla nas —radosnie
oznajmitl Cash.

— Styszalem ja. Prosze, nie!

— Nie ma az tak fatalnego glosu.

— Nadawalby si¢ z nim do baletu.

— Jak sobie chcesz, Kilraven — odpart ze $miechem
Cash. — Aha, jeszcze jedno, tak z ciekawosci. Czy ty
naprawd¢ nie masz imienia?

— Mam, ale nigdy nie uzywam i nie zamierzam ci go
zdradzac.

— Wigc sobie nie zdradzaj, ale w placach na pewno je
znaja, a takze w banku.

— Nic ci nie powiedza. Wiedza, ze mam bron.

— Ja tez! A mgj pistolet jest wigkszy!

— I tak dobrze, ze nie nosisz rewolweru jak Dunn.
— Z dezaprobata wskazat kolegg, ktory siedzial na brzegu
biurka.

Na biodrze Dunna pysznila si¢ czarna skorzana kabura
nabijana srebrem jakby rodem z westernu.

— On nalezy do Towarzystwa Jednostrzalowcoéw
— przypomnial mu Cash. — Dzi$ po potudniu sg zawody,
a on jest naszym najlepszym strzelcem.

— Najlepszym po mnie.

— Dunn jednak zostaje Jacobsville, a ty jeste$s u nas
tylko przejazdem.

— Nie wyjezdzam znow tak daleko — mruknat jakby do
siebie Kilraven. — Podobato mi si¢ tutaj. Mniejsza presja.

Cash przypuszczal, ze chodzi o to, iz w Jacobsville
mniej rzeczy wywotuje wspomnienia. Siedem lat wezes-
niej rodzina Kilravena zgingta w krwawej strzelaninie. Ta
mysl przywotata szczegoty sprawy, ktorg zajmowal sig¢
ostatnio wraz z innym detektywem z sekcji zabojstw
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w San Antonio, Alice Mayfield-Jones, narzeczone;j tutej-
szego ranczera Harleya Fowlera.

— Wspomniales Winnie Sinclair o mozliwych powia-
zaniach dochodzenia z jej wujem? — spytal, §ciszajac glos.

— Nie wydaje mi si¢ to dobrym pomystem na tym
etapie sprawy — zdecydowanie odpart Kilraven. — Jej wuj
nie zyje i nikt nie bgdzie z jego powodu grozit Winnie,
Boone’owi czy Clarkowi Sinclairom. Nawet nie wiemy,
co go wigzalo z ofiarg. Wolg na zapas nie martwi¢ Winnie.

— Czy skontaktowano si¢ ponownie z jego dziew-
czyng?

— Z takim samym skutkiem jak za pierwszym razem.
Jest tak na¢pana, ze nie wie, czy to dzien, czy noc. Nie
pamigta nic, co mogloby si¢ nam przyda¢. Jak na razie
policjanci chodza od drzwi do drzwi w sgsiedztwie domu
ofiary, starajac si¢ znalez¢ kogos$, kto co$ wie. Morderca
zostawil okropny batagan.

— Tak samo jak w tej sprawie sprzed siedmiu lat, kiedy
zgingla mloda kobieta — westchnat Cash.

— Pamigtam. To byto... niedtugo potem stracitlem blis-
kich — z trudem wykrztusit Kilraven. — Okolicznosci
bardzo podobne, ale zadnego punktu zaczepienia. Poszta
na przyjecie 1 zagingla. GoScie utrzymywali, ze w ogole
nie dotarla, a facet, z ktorym si¢ umowila, w ogole nie
istnial.

— Wiesz, ze nie dojdziesz do siebie, dopdki od serca
nie porozmawiasz z kims$ o tym, co ci¢ spotkato? — zapytat
cicho Cash.

— A o czym tu gadac¢? — rzucit Kilraven z gniewem.
— Chcg dorwac sprawce!

Potwierdzit to, co Cash podejrzewal od dawna: Kil-
raven marzyl tylko o jednym, o zemscie, a to nie wrozyto
dobrze.



— Wiem, jakie to uczucie...

— Gowno wiesz! —ryknat Kilraven i zerwal si¢ z miejsca.

Cash nie obrazil si¢ za jego wybuch. Widzial zdjecia
z autopsji. Bylo mu szczerze zal kolegi. Nikt nie mogt mu
pomaoc.

Kilraven jednak przyszedl na przyjegcie.

— Wybacz mi moje zachowanie — mruknat, stajac obok
Casha, ale nie patrzac na niego.

— Nie reaguje¢ juz gniewem na takie prowokacje. Zla-
godniatem.

— Czyzby? — spytal Kilraven z blyskiem w oku.

— To byt wypadek.

— Przypomnij, jak to bylo? Chlusnales w goscia piang
z wiadra czy wepchnates mu gabke do ust?

— Nie powinien mnie wyzywa¢, kiedy mylem woz
— z krzywym u$mieszkiem odpart Cash. — I to nie ja go
aresztowalem, tylko inny patrol.

— I tak domyslit si¢ twojego udzialu. Zapewne nie byt
zachwycony, kiedy policjanci wyprowadzali go w kajdan-
kach z gabinetu dentystycznego.

— Pewnie nie, skoro byl jego wlascicielem. Ale takie
aresztowanie to dla niego nie nowina, bo nie miatl czystej
kartoteki. Kiedys uspit pacjentk¢ do zabiegu i si¢ z nig
zabawial. Pielegniarka go nakryla. Dlatego musial zwinag¢
praktyke w metropolii i zaszy¢ si¢ w takiej dziurze jak
Jacobsville. Nic mu to jednak nie dato, bo u nas tez dlugo
nie zagrzal miejsca. Klimat naszego miasteczka jako$ mu
nie postuzyt.

— Tak to si¢ konczy, gdy kto§ drazni psa na jego
podworku.

— No wiasnie. Mam nadziej¢, ze dotarto do niego, jaki
blad popeil, i wyciagnie z tego odpowiednie wnioski.
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— By¢ moze, ale i tak musiale§ mu odkupi¢ garnitur.

— A jakze, z tym ze cho¢ sedzia nakazal, by byt w tej
samej cenie, to nic nie wspomnial o kolorze — oznajmit
z blogim u$miechem Cash.

— Skad ty wytrzasnates ten cytrynowo-tajnowaty kosz-
mar? — Kilraven parskngl §miechem.

— Ma si¢ te znajomosci w przemysle odziezowym.
A wspominalem, ze nawigzatlem kontakt z dwiema ofiara-
mi naszego dentysty erotomana?

— Owszem. I dale§ im namiary na wyjatkowo upierd-
liwego prywatnego detektywa z Houston.

— Nawet oni bywaja uzyteczni. A ten rzeczywiscie jest
krélem upierdliwcoéw. — Nawet nie probowal ukrywaé
ztosliwej satysfakcji.

— Jednego mozesz by¢ pewien. Za zadne skarby nie
zagadam do ciebie, kiedy bedziesz pucowal swoje uko-
chane autko.

— No, no, dobrze kombinujesz — skomentowal Cash ze
$miechem.

Gléwna sala Centrum Stuzb Ratowniczych byta pelna
ludzi. Na trzymetrowej choince wesoto migaty kolorowe
$wiatetka, pod nig ustawiono stosy prezentow. Kilraven
znow pomyslal o niechcianym podarunku.

— To z pewnosciag bgdzie krawat — mruknal.

— Co? O jakim krawacie mowisz? — spytal Cash.

— O moim prezencie. Wszystko jedno, kto mnie wylo-
sowal, z pewnos$cig kupil mi krawat. To zawsze jest
krawat. Mam ich pelng szafe. Nienawidze cholerstwa.

— Nigdy nic nie wiadomo. Moze tym razem czeka ci¢
niespodzianka?

Migdzy koledami powitano gosci, a takze wygloszono
kilka krotkich przemowien i podzigkowan. Pogratulowano
skutecznych akcji strazakom, policji, strazy miejskiej oraz
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personelowi dyspozytorni. Potem zaproszono wszystkich
do bogato zastawionych stolow. Dopiero na koniec wrgczo-
no prezenty.

Kilravena zdumial duzy karton, na ktéorym widniato
jego nazwisko. O ile kto$ dla zartu nie schowal matego
pudetka do wigkszego pudla, to nie moglt by¢ krawat.
Z drugiej strony pakunek byt dtugi i1 szeroki, ale bardzo
plaski, wigc taka zabawa byla raczej niemozliwa. Przez
chwilg, nie kryjac ciekawosci, obracal tajemniczy pre-
zent, jakby zwlekajac z jego rozpakowaniem.

Winnie Sinclair, niewysoka blondynka, przygladata si¢
mu spod oka. Miala rozpuszczone, sptywajace falami na
ramiona wlosy, bo kto§ powiedziat jej, ze Kilraven nie
lubi kucykéw i1 koka. Ubrala si¢ w klasyczng, czerwona
sukienke i naszyjnik z perel. Zalowala, ze tak niewiele wie
o Kilravenie. Szeryf Carson Hayes wspomnial, Ze jego
najblizszych zamordowano przed laty, ale nie udalo sig¢ jej
dowiedzie¢ niczego wigcej. A ostatnio krwawa zbrodnia,
a nawet dwie, zawitaly do hrabstwa Jacobs. Krazyla
pogloska, ze zamordowana kobieta z San Antonio znala
ofiar¢, a dawno temu odlozona ad acta sprawa moze
wreszcie doczeka¢ si¢ wyjasnienia.

Cokolwiek mialo si¢ zdarzy¢, Kilraven nie bgdzie juz
bral w tym udziatu, bo wyjezdza po §wigtach, pomyslata
Winnie. Od kilku dni nie mogla sobie znalez¢ miejsca.
Przypuszczala, ze koledzy tak ustawili losowanie, by
wyciagneta kartke z jego imieniem. Wiedzieli, co do
niego czula.

Dtugo rozwazata, co powinna mu da¢. Wiedziala, ze
nie krawat. Wszyscy wreczali krawaty, apaszki albo
zestawy kosmetykoéw. Chciala podarowa¢ mu co$, czego
nie znajdzie si¢ na sklepowej potce. W koncu zdecydowa-
la, ze namaluje dla niego co$ specjalnego. Wybrala kruka,
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by za$ doda¢ nieco koloréw, otoczyla go jak ramka
splecionymi rozami. Nie bardzo wiedziala, skad wpadl jej
do glowy ten pomyst, ale uznata go za wspanialy temat na
obraz. Kruki to samotniki, a przy tym bardzo inteligentne
i tajemnicze ptaki. Te cechy wydawaly si¢ idealnie
pasowa¢ do Kilravena. Dokupitla ramke¢ i1 opakowala
prezent. Miala nadzieje, ze mu si¢ spodoba. Oczywiscie
nie mogla zdradzi¢, ze to ona jest autorka, bo prezenty
mialy by¢ anonimowe, natomiast Kilraven sam z siebie
nie domysli si¢ tego, bo nie wiedzial o jej hobby.
Pojawienie si¢ Kilravena bardzo ozywito zycie Win-
nie. Pochodzila z bogatej rodziny, ale zarowno ona, jak
1jej bracia nigdy tego nie okazywali. Lubila swoja prace,
aprzede wszystkim lubila na siebie zarabia¢. Za niewielka
pensj¢ kupila male, czerwone autko, o ktore sama dbata.
Dawalo jej to wiele radosci 1 satysfakcji. Z poczatku
obawiala sig, ze Kilraven bgdzie oniesmielony jej statu-
sem, ale zdawal si¢ w ogole na to nie zwraca¢ uwagi. Raz,
kiedy bral udzial w jakiej$ konferencji, widziala go
w garniturze. Wygladal szalenie elegancko i zdawat si¢
tam tak samo na miejscu co w dzinsach na posterunku.
Wiedziala, ze bgdzie nieszczesliwa po jego wyjezdzie,
ale tak na pewno begdzie lepiej, ttumaczyla sobie. Ow-
szem, szalala za nim, jednak Cash Grier twierdzil, ze
Kilraven nie uporat si¢ jeszcze z duchami przesztosci i nie
jest gotowy do nowego zwiazku. To ja przygngbito
1 zmienito jej stosunek do niego, jednak uczu¢ nie zabito.
Obserwowala go z zachwytem, kiedy otwieral prezent.
Stat nieco z boku, z pochylong glowa. Wreszcie zdart
wstazke 1 papier, po czym zwe¢zonymi oczami przyjrzal
si¢ obrazkowi, a po chwili unidst wzrok i przeszyt Winnie
gniewnym spojrzeniem szarych oczu. Skad wiedzial,
pomyslata w poplochu, patrzac bezradnie, jak Kilraven
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wtyka prezent pod pach¢ i z zacigta ming opuszcza
przyjecie.

Winnie poczula si¢ okropnie. W jaki§ sposob musiata
obrazi¢ Kilravena... Byt dotknig¢ty do zywego, wsciekly,
nawet rozjuszony. Lykajac lzy, skubala ciasteczka i sa-
czyla poncz, udajac, ze §wietnie si¢ bawi.

Kilraven z trudem dotrwal do konca zmiany, potem
wsiadt w samochod i1 pojechal do San Antonio, do
przyrodniego brata Jona Blackhawka.

Jon ogladal akurat powtérke meczu. Otworzyl drzwi
ubrany jedynie w spodnie od dresu, a rozpuszczone,
czarne, I1$Snigce wlosy siggaly do pasa.

— Cwiczysz swoj indianski wizerunek? — zapytat kas-
liwie Kilraven.

— Po prostu tak mi wygodnie. Wiaz. Nie za pdzno na
braterska wizyte?

Kilraven rzucil podrézna torbg na podtoge i wyciagnat
obraz.

— Opowiedziale§ Winnie Sinclair o rysunku kruka!
—rzucil z furig.

Jonowi po prostu odebralo mowe. Obraz nie tylko
przedstawiat kruka, ulubionego ptaka Melly, ale nawet
kwiatowa obwodka byta namalowana najcz¢sciej uzywa-
nymi przez nig kolorami, czyli r6znymi odcieniami czer-
wieni 1 pomaranczowym.

Juz wiedzial, o co oskarza go brat.

— Nie rozmawialem z zadng Winnie Sinclair — oznaj-
mil, patrzac mu prosto w oczy. — Skad wiedziata?

— Kto$ inny musial jej powiedzie¢. Zabijg, kiedy
dowiem sig, kto!

— Co$ mi przyszto do glowy. Czy to nie ta, ktéra kiedy$
wezwala dla ciebie wsparcie, cho¢ wcale o to nie prosites?
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— Ta sama. — Kilraven powoli si¢ uspokajal. — Ocalita
mi wtedy tytek. To miata by¢ zwykla rodzinna awantura,
a okazato si¢, ze koles ma bron i wzial Zzon¢ z corka jako
zaktadniczki, kiedy zona przyjechala z papierami roz-
wodowymi. Kawaleria przybyta na sygnale. Halas i btyski
swiatet odwrocilty na moment jego uwage, wigc bez
problemu go rozbroitem.

— Skad wiedziala?

— Sam chcialbym wiedzie¢... — Kilraven zmarszczyt
brwi. — Aha, wspomniala, ze miala przeczucie. Ten, kto
zglosil awanturg, nie méwit o broni, powiedzial tylko, ze
mezczyzna wykrzykuje grozby.

— Nasz ojciec tez miewal takie przeblyski — przypo-
mnial Jon. — Nieraz ocalily mu zycie. Mawial, ze to taki
specyficzny wewnetrzny niepoko;.

— Tak, jak w t¢ noc, kiedy stracitem zZong¢ i corkg.
— Kilraven usiadl na kanapie przed telewizorem. — Poje-
chat po benzyne, zeby zatankowa¢ woz przed stuzbowa
podréza, w ktora mial wyruszy¢ nastgpnego dnia. Kiedy
wrocil...

— W domu bytles ty i potowa miejskiej policji. Mogli ci
tego oszczedzi¢ — ze zloscig wtracit Jon.

— Nie umiem wyprze¢ tych obrazéw z pamigci. Musze
z tym zy¢ dzien po dniu — w zadumie dodal Kilraven.

— Ojciec tez. To dlatego zapit si¢ na Smier¢. Catly czas
powtarzal, ze gdyby nie pojechal na stacje, mogliby
przezyc.

— Albo zginalby z nimi... — Kilraven ci¢zko przetart
twarz. — Alice Mayfield-Jones data mi niedawno wyktad
pod tytulem: ,,Zgubne aspekty stoéwka gdyby”. — Usmiech-
nal si¢ smutno. — Mysle, ze miala racje. Nie mozna zmieni¢
przesztosci. Mozna jednak co innego. Oddalbym dziesig¢
lat zycia, zeby dosta¢ tego, kto to zrobit.
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— Wreszcie go dopadniemy, przysiggam — odpart Jon.
— Jadtes$ juz?

— Jako$ nie mam apetytu. — Zapatrzyl si¢ w obraz
Winnie. — Pamigtasz rysunki Melly? Miala trzy latka,
a juz wida¢ bylo niesamowity talent...

— Mac, pierwszy raz od siedmiu lat wypowiedziales jej
imi¢ — zauwazyt cicho Jon.

— Nie nazywaj mnie tak! — zaoponowal ostro.

— Mac to doskonaty skrét od McKuen — z uporem
oswiadczyl Jon. — Dostale$ imi¢ na cze$¢ jednego z naj-
bardziej znanych poetow polowy ubieglego wieku, Roda
McKuena. Gdzie$§ tu mam tomik jego wierszy. Wiele
z nich stalo si¢ przebojami muzycznymi.

Zrezygnowany Kilraven pokrecil glowa i rozejrzal sig¢
po wypchanych poéltkach i stertach ksiazek na podlodze.

— Jakim cudem to wszystko przeczytales?

— Moglbym cig spytac o to samo, przeciez masz wigcej
ksigzek niz ja. Jedyne, czego masz jeszcze wigcej, to gier
komputerowych.

— Zastepuja mi towarzystwo. — Kilraven znéw skupit
si¢ na prezencie Winnie. — Bylem wsciekly, kiedy to
zobaczylem. Obwodka jest niemal identyczna jak ta, ktora
narysowata Melly.

— Byla $licznym, przemitlym dzieckiem. Nie mozesz
odcina¢ si¢ od wspomnien o niej — prawie wyszeptal Jon.

— Wiem, ale poczucie winy zzera mnie zywcem. Moze
Alice ma jednak racje. Moze tylko nam si¢ wydaje, ze
mamy kontrolg nad wlasnym zyciem.

— Prawdopodobnie — przytaknat Jon. — Mam w lodow-
ce resztk¢ pizzy i nagralem niezly mecz.

— Przeciez wiesz, ze jesli juz komus$ kibicuj¢, to na
pewno przegrywa. A kto w ogole gra?
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